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SUGESTII

Comisia pentru transport și turism recomandă Comisiei pentru industrie, cercetare și energie, 
care este comisie competentă, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce 
urmează a fi adoptată:

– având în vedere comunicarea Comisiei din 11 decembrie 2019 intitulată „Pactul verde 
european” (COM(2019)0640) și rezoluția aferentă a Parlamentului European din 15 
ianuarie 20201,

– având în vedere acordul adoptat la cea de-a 21-a Conferință a părților la Convenția-
cadru a ONU privind schimbările climatice (COP 21) de la Paris, din 12 decembrie 
2015 (Acordul de la Paris),

– având în vedere rezoluția sa din 28 noiembrie 2019 referitoare la urgența climatică și de 
mediu2,

– având în vedere comunicarea Comisiei din 20 mai 2020 intitulată „Strategia UE privind 
biodiversitatea pentru 2030: readucerea naturii în viețile noastre” (COM(2020)0380),

– având în vedere comunicarea Comisiei din 19 noiembrie 2020 intitulată „O strategie a 
UE privind valorificarea potențialului energiei din surse regenerabile offshore pentru un 
viitor neutru climatic” (COM(2020)0741),

– având în vedere Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului 
din 11 decembrie 2018 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile3,

– având în vedere Directiva 2014/89/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 
23 iulie 2014 de stabilire a unui cadru pentru amenajarea spațiului maritim4,

– având în vedere acordul politic dintre Parlament și Consiliu din 11 martie 2021 privind 
Mecanismul pentru interconectarea Europei 2021-2027,

– având în vedere comunicarea Comisiei din 8 iulie 2020 intitulată „O strategie pentru 
hidrogen: pentru o Europă neutră climatic” (COM(2020)0301) și rezoluția aferentă a 
Parlamentului European din 19 mai 20215,

– având în vedere Directiva 2014/94/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 22 
octombrie 2014 privind instalarea infrastructurii pentru combustibili alternativi6, care 
urmează să fie revizuită în curând,

– având în vedere comunicarea Comisiei din 9 decembrie 2020 intitulată „Strategia pentru 
o mobilitate sustenabilă și inteligentă – înscrierea transporturilor europene pe calea 

1 Texte adoptate, P9_TA(2020)0005.
2 JO C 232, 16.6.2021, p. 28.
3 JO L 328, 21.12.2018, p. 82.
4 JO L 257, 28.8.2014, p. 135.
5 Texte adoptate, P9_TA(2021)0241.
6 JO L 307, 28.10.2014, p. 1.
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viitorului” (COM(2020)0789),

– având în vedere competența Comisiei pentru transport și turism a Parlamentului 
European în domeniul programării maritime și al politicii maritime integrate,

1. salută ambiția Comisiei de a atinge o capacitate a energiei din surse regenerabile 
offshore de 340 GW până în 2050, ca element-cheie al decarbonizării cu succes a 
sectorului transporturilor și a celui al turismului; subliniază că, întrucât capacitatea de 
energie din surse regenerabile offshore a UE-27 se situează în prezent la puțin peste 12 
GW, construirea de situri de energie din surse regenerabile offshore trebuie să fie 
accelerată drastic, iar spațiul necesar trebuie identificat cât mai curând posibil pentru a 
permite construcției să atingă acest obiectiv în timp util; consideră că extinderea masivă 
a generării, stocării și distribuției de energie din surse regenerabile offshore la prețuri 
accesibile, precum și conectarea și integrarea deplină a acesteia în rețeaua energetică 
reprezintă o condiție prealabilă indispensabilă pentru adoptarea pe scară largă a 
mobilității electrice și a combustibililor de transport curați, din surse regenerabile, cum 
ar fi în special hidrogenul și amoniacul; subliniază, prin urmare, necesitatea unui cadru 
juridic european global și a unui plan de investiții al UE, care să garanteze certitudinea 
pentru toate părțile interesate și să sporească în continuare competitivitatea și, dacă este 
necesar, maturitatea tehnologică a sectorului, în deplină conformitate cu Strategia UE 
privind hidrogenul și cu creșterea bruscă preconizată a cererii de hidrogen, în special 
din partea sectorului transporturilor; invită în special statele membre să mărească și să 
faciliteze rapid și masiv investițiile publice și private axate pe piață în energia din surse 
regenerabile offshore și, mai ales, să profite de ocazia oferită de Mecanismul de 
redresare și reziliență în acest sens;

2. subliniază importanța acestei extinderi masive a energiei din surse regenerabile offshore 
pentru a atinge obiectivele Acordului de la Paris și pentru a respecta angajamentul UE 
față de obiectivul privind un nivel net al emisiilor de gaze cu efect de seră egal cu zero 
până cel târziu în 2050, în conformitate cu cele mai recente dovezi științifice, astfel cum 
se confirmă în Pactul verde european și în planul de redresare; subliniază că economiile 
de energie, eficiența energetică și energia din surse regenerabile se numără printre 
principalii factori determinanți pentru realizarea unei economii cu un nivel net de emisii 
egal cu zero și ar trebui introduse în orice planificare a cererii și ofertei de energie; 
subliniază, prin urmare, necesitatea unei gestionări mai sustenabile a spațiului maritim 
și a coastelor pentru a debloca potențialul surselor regenerabile offshore;

3. subliniază importanța porturilor maritime moderne, sustenabile și inovatoare pentru 
asamblarea, fabricarea și întreținerea echipamentelor de energie din surse regenerabile 
offshore, precum și a investițiilor considerabile necesare pentru modernizarea 
infrastructurii portuare, inclusiv a terminalelor de transport, și a navelor în vederea 
furnizării acestor servicii; subliniază rolul porturilor maritime ca puncte de debarcare 
terestre pentru energia generată offshore din surse regenerabile și logistica aferentă și ca 
noduri de energie din surse regenerabile pentru conectarea la rețeaua electrică a 
centralelor offshore și interconexiunile transfrontaliere, dar și pentru electroliză și 
importul, producția, stocarea, transportul și distribuția hidrogenului, a amoniacului și a 
altor combustibili alternativi ecologici; subliniază necesitatea de a facilita accesul la 
instrumentele financiare, în special în cadrul Mecanismului de redresare și reziliență și 
al Mecanismului pentru interconectarea Europei (MIE2), pentru a facilita adaptarea 



AD\1235279RO.docx 5/9 PE691.281v02-00

RO

infrastructurii portuare la aceste noi cerințe și pentru a consolida sinergiile dintre 
rețelele TEN-T și TEN-E; subliniază că accesul la energia din surse regenerabile 
offshore va contribui, de asemenea, la ecologizarea porturilor, inclusiv în ceea ce 
privește alimentarea cu energie electrică pe uscat a navelor atunci când acestea se află la 
dană și dezvoltarea acestora ca clustere ale industriei circulare;

4. subliniază oportunitățile pe care le poate oferi energia din surse regenerabile offshore 
regiunilor din zonele de coastă, atât prin creșterea sustenabilității energetice a șederilor 
turistice, cât și prin echilibrarea efectelor economice sezoniere, asigurând locuri de 
muncă stabile și previzibile și o creștere a industriilor și a întreprinderilor mici și 
mijlocii (IMM-uri) locale în domeniul energiei din surse regenerabile offshore, pe tot 
parcursul anului; subliniază oportunitățile aferente pentru dezvoltarea socioeconomică a 
acestor regiuni și pentru crearea unor comunități locale de energie circulară offshore; 
subliniază necesitatea unui dialog structurat, care să implice autoritățile locale, și a unei 
tranziții echitabile către energia din surse regenerabile offshore, inclusiv a unei formări 
adecvate pentru pregătirea forței de muncă pentru noile provocări;

5. subliniază că majoritatea regiunilor ultraperiferice și a insulelor încă mai depind în mare 
măsură de importul de combustibili fosili, în pofida faptului că au posibilitatea și, 
adesea, un potențial geografic special de a utiliza surse regenerabile; reamintește că 
insulele sunt afectate în mod deosebit de creșterea nivelurilor mării; invită Comisia și 
statele membre, în strânsă cooperare cu autoritățile locale și regionale, să acorde o 
atenție deosebită dezvoltării în aceste teritorii a proiectelor-pilot în domeniul energiei 
din surse regenerabile offshore, precum și a proiectelor la scară comercială, 
concentrându-se mai ales asupra nevoilor acestora în materie de transporturi și asupra 
sectoarelor turistice; reamintește potențialul natural enorm al energiei eoliene offshore 
și potențialul natural bun pentru energia valurilor și a mareelor în Oceanul Atlantic și în 
regiunile sale ultraperiferice; solicită intensificarea inițiativei „Energie curată pentru 
insulele din UE”, cu un accent puternic pe sursele regenerabile offshore;

6. reamintește că necesitatea dezvoltării în continuare a energiei din surse regenerabile 
offshore este valabilă în toate bazinele maritime din Europa și că zonele în care 
potențialul de energie din surse regenerabile offshore este în mare parte neexploatat, ca 
de exemplu Marea Mediterană, Marea Baltică și Marea Neagră necesită o atenție 
specială, inclusiv prin intermediul unor tehnologii inovatoare, a căror cercetare și 
dezvoltare trebuie finanțate, precum turbinele eoliene offshore plutitoare, energia solară, 
a valurilor și a mareelor și producția de hidrogen ecologic marin, pentru ca adaptările 
tehnologice necesare să fie testate în scurt timp și apoi aplicate la scară largă, în timp ce 
fruntașii în acest domeniu, ca de exemplu Marea Nordului, trebuie să continue să se 
dezvolte și să își apere poziția de lider mondial spre beneficiul întregii Europe; 
consideră că UE trebuie să se asigure că poziția sa de lider în domeniul energiei eoliene 
este menținută;

7. subliniază că cercetarea și investițiile în tehnologii eficiente de stocare a energiei 
eoliene offshore trebuie accelerate, pentru a rezolva problema dependenței de condițiile 
meteorologice și pentru a spori securitatea aprovizionării rețelei electrice, având în 
vedere creșterea masivă a producției de energie electrică necesară pentru realizarea 
tranziției climatice;
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8. salută propunerea Comisiei de a elabora cadre pentru implementarea energiei din surse 
regenerabile offshore și pentru planificarea rețelelor în funcție de bazinele maritime, 
care să implice diferite țări ale UE și care să permită sinergii cu interconexiunile 
existente sau planificate și conectarea rețelelor offshore naționale; invită Comisia să 
faciliteze elaborarea unor evaluări cuprinzătoare ale impactului pentru fiecare bazin 
maritim, pentru a evalua și a identifica amplasarea zonelor marine adecvate, impactul 
asupra biodiversității marine, a mediului și a turismului, costurile și capacitatea de 
producție a echipamentelor, precum și costul infrastructurii rețelelor;

9. subliniază că, deși investitorii ar trebui să suporte riscul de piață, pe piețele în care 
adoptarea surselor regenerabile offshore se află într-un stadiu incipient, cum ar fi Marea 
Mediterană, riscul ridicat și veniturile scăzute pot fi compensate prin scheme de sprijin, 
cum ar fi Mecanismul de redresare și reziliență și viitorul MIE2, pentru a se asigura că 
investițiile în proiecte privind energia din surse regenerabile offshore au loc pe termen 
scurt/mediu și că aceste proiecte sunt extinse pe termen mediu/lung; reamintește 
importanța unor eforturi coerente și coordonate în cadrul strategiilor de investiții 
naționale și ale UE pentru a asigura cooperarea dintre sectorul public și cel privat, 
facilitând fabricarea, instalarea și comercializarea unor tehnologii inovatoare;

10. subliniază importanța cooperării în domeniul energiei în mările septentrionale (NSEC) 
pentru planificarea comună a spațiului maritim și managementul integrat al zonelor 
costiere care să depășească frontierele naționale și subliniază necesitatea includerii din 
nou a Regatului Unit; invită Comisia și statele membre să își extindă eforturile de 
cercetare, dezvoltare și inovare privind parcurile eoliene plutitoare și provocările de 
transport legate de construcția și întreținerea lor și să evalueze fezabilitatea instituirii 
unui proiect important de interes european comun (PIIEC) în cazul unui proiect la scară 
largă;

11. consideră că Uniunea și statele sale membre ar trebui să dezvolte acorduri geostrategice 
privind infrastructura energetică offshore cu regiunile geografice învecinate, în special 
Balcanii de Vest și bazinele mediteraneene sudice și de est;

12. subliniază că combaterea schimbărilor climatice, inclusiv prin utilizarea energiei 
offshore, este esențială pentru a limita efectele devastatoare ale încălzirii globale asupra 
ecosistemelor acvatice marine, creșterea temperaturilor apei, acidificarea oceanelor, 
modificarea debitelor de apă, dispariția habitatelor de pește și productivitatea speciilor 
marine și de apă dulce; subliniază că nevoia din ce în ce mai mare de energie din surse 
regenerabile offshore în sectoarele transporturilor și turismului poate fi satisfăcută 
respectând pe deplin obiectivele Strategiei UE privind biodiversitatea, deoarece, de 
exemplu, se estimează că pentru extinderea necesară a industriei eoliene offshore în 
vederea atingerii obiectivului climatic pentru 2030 este nevoie de mai puțin de 3 % din 
spațiul maritim european; recunoaște efectele potențial dăunătoare ale energiei eoliene 
offshore asupra mediului marin; subliniază însă că, dacă sunt proiectate și construite în 
mod rațional, parcurile eoliene offshore pot aduce și beneficii biodiversității marine 
după construcție; reamintește, prin urmare, că o expansiune puternică a producției de 
energie eoliană offshore necesită o abordare inteligentă pentru a asigura coexistența sa 
cu activitățile care au loc deja în zonele afectate, precum și un nivel cât mai scăzut al 
prejudiciilor aduse mediului;
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13. reamintește importanța unei aplicări adecvate a Directivei 2014/89/UE din 23 iulie 2014 
de stabilire a unui cadru pentru amenajarea spațiului maritim; subliniază că amenajarea 
trebuie să ofere o viziune pe termen lung care să reconcilieze energia din surse 
regenerabile offshore cu alte activități, cum ar fi pescuitul, astfel încât toată lumea să 
facă parte din dezvoltarea durabilă a spațiului maritim european, ținând seama de 
protecția biodiversității și a altor resurse marine; consideră că, în ceea ce privește rolul 
esențial al transportului maritim și al porturilor maritime, dezvoltarea energiei din surse 
regenerabile offshore ar trebui să țină seama de necesitatea unor căi și coridoare sigure 
de acces maritim, a unor canale de navigație și a unor zone de ancorare în jurul 
porturilor; subliniază, prin urmare, necesitatea de a consulta din timp organismele de 
administrare a porturilor și părțile interesate relevante și de a acorda prioritate cooperării 
bilaterale și multilaterale în materie de amenajare a spațiului maritim între statele 
membre pentru a garanta siguranța și funcționarea continuă a transportului maritim; 
invită Comisia să elaboreze, în cooperare cu Agenția Europeană pentru Siguranță 
Maritimă, orientări pentru siguranța navigației în parcurile eoliene offshore și în navele 
de construcție; ia act cu îngrijorare de faptul că mai multe state membre nu și-au 
elaborat planurile de amenajare a spațiului maritim până la termenul de 31 martie 2021 
stabilit în Directiva 2014/89/UE și încurajează Comisia să verifice alinierea acestora la 
planurile energetice și climatice naționale, în special la dispozițiile acestora privind 
dezvoltarea energiei offshore.
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